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Se les hard obfervar , que las palabras eftan enlas
manos del Orador , como una cera tierna , y fle«
xible, la que maneja, y rebuelve como quicre;:
haciendola tomar quantas formas le agradan; ¥y,
como en las diferentes eftructuras , que las da,.
camina el difcurfo. con mageftuofa gravedad , o
Corre con prempta ; y ligera rapidez; encanta,, ¥,
arrebata al oyente con una dulce harmonia ; 0.
le penetra de horror , y fobrefalto, conuna ca-
“dencia dura , y afpera, fegun los diferentes af-
funtos que trata. Tambien fe hard reparar alos.
jovenes, que efta colocacien tiene virtud maras
villofa , no folo para agradar, fino aun para ha=
cer imprefsion en los entendimientos. (150) Pues,.
como Jo nota Quintiliano , pareceimpofsible , que
llegue al corazon una cofa, que defde luego
choca al oido , que viene a fer como fu recep~
taculo,y entrada. Por el contrario ,el hombre
oye de buena 'gana lo que le gufta, (151)y aefte

le llevaa creer lo que le dicen.
~ Como la qualidad , y las medidas de las pa-
labras no penden del Orador porque las halla ya
difpueftas, (152) fu habilidad confifte , en darlas
' tal

tia fuftulimus & medio , ficut mollifsi- ‘ (r50) Nihilintrare peteft in affec-

mam ceram ad noftrum arbitrjum for- | tum , quod inaure velut quodam vel-
mamus & fingimus. Traque tum gra- | tibulo fatim offendic,
ves fumus, tum fubtiles s tum medium | 7hid,

- < 3 ) __' ® ¥ )
quiddam tenemus = fic_inflicutam nof: (x51) Voluptatead fidem ducitus,
tram fententiam fequitur orarionis ge- o
nus...., ' %n).cﬂ :onis eft

Tk ! (r52) Collocationis eft componere
Ltf{' hg - de Oras; ’2’ 7 6.{1.7 e & ftruere verba fic, ut neve afget €0~

s _e.c "F 2E0MMOCAREA LONIPO ’dtgi"b“t rum concutfus ; neve hialcus fir - fed
4IPS ipatoy ctamnomEosaghiues quodammndo coagmentatus:& levis, . |
i oporteat , & cum dicente 2qué au~ | pro "f oliocari ) quz jun@am ora

Gl ¥ : et 2
dten!.:em C_X}-IOI.'IC‘CCT.C- tionem efficit , qua cohztentem o quz

Quint. lib. 9. C“P'.‘i-' levem , quz zquabilicer luentem,

. Idque ad omnem raionem , & au- §.deGrat, w171 172,
rium voluptatem ; & animorum mo- § :
tum mutacus & vericur. Thid,
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. tal orden, y faberlas colocat de tal manera , qué
~ fin dexar vacio alguno, ni- caufar alguna afpere~

za , hagan con fu concurfo , y union el difcurfo

.dulce, corrienté , y agradable. No hay palabras,

por mas afperas que parezcan en si, que no pue-
dan contribuir a la harmonia del difcurfo , fiem=
pre que eften colacadas , y aplicadasa propofito
por una mano habil; (153)afsi como en una fabri-
ca encientran {u lugar adequado las piedras mas
tofcas,y menos labradas. Ifocrates fue en la reali-
dad el primero, entre los Griegos , que los hizo
poner atencion A efta gracia del numero, y de la
cadencia; y prefto veremos, que Ciceron hizo el
mifmo beneficio a la lengua de {u Pais. 7
- Las reglas que dieron Ciceron, y Quintilia-
no fobre efta materia , {efialando la naturalezade
los diferentes pies, que f{e han de emplear en el
difcurfo , pueden fervir a los jovenes , como fean
juiciofamente efcogidos. Las obfervacionesde Sil-
vio , intituladas Progymnafmata , que eftan en el
fin del aparato de Ciceron , pueden tambien fer-
les muy utiles; pero el mejor Maeftro , que pue-
den eftudiar en efta materia, es el mifmo Cice-
ron. El fue el primero que conocio , que faltaba
a la Lengua Latina un primor, que los antiguos

- Romanos abfolutamente ignoraban , ¢ defcuida-

ban , y podia realzar mucho fu valor , y excelen=

cia. Como, ¢éra tan zelofo del honor de fu Patria,

emprehendio igualar {fu lengua a la-de los Grie-

0s , no obftante las ventajas de efta, dando al

difcurfo latino fonido , cadencia , y -harmonia.

Es cofa admirable ver en que pocos afios llevo la
Len-

(153) Sicut infruGura axorum ru- appiicari, &in quo pofsit infiftere. . ;
dicum etiam ipfa enormicas invenic cui | Quint, lib, 9. cap, 4.
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Lengua Latina al ultimo grado de pcrfe'céiﬁﬁi

o que de ordinario folo {¢ fuele confeguir con
una larga experiencia , y 4 paffos muy lentos.

Con que 2 ¢l han de acudir los jovenes, propo- . -

‘niendofele por modelo en efto, y en todo lo de-
mas. Encontraran en los Hiftoriadores bellos pen-
famientos , y ricas exprefsiones ; pero no la colo~
cacion numerofa , y periodica de las palabras.
(154) El eftilo hiftorico , que debe fer facil , na-
tural , y cotriente, no fe compone con las caden-
cias graves , y medidas ; que requiete la mageftad
de un difcurfo oratoric.

El medio mas facil, y mas feguro para dar a
conocer 4 los jovenes el primor dela colocacion
de las palabras, fera pradticar lo que el mifmo
Ciceron hizo en los libros del Orador , que tra--
tan de efta materia: (155) quiere decir , que en
los libros que fe les explican , elijan algunos de
los paffages mas numerofos , y mas periodicos:
defarreglando fu orden, y eftructura, quedaran
3 la verdad los mifmos penfamientos, y expref-
fiones , pero fin igual gracia,, fuerza , y altividad;
y mientras mas brillen eftos paffages en el fenti-
do,y en la diccion , mas chocantes los pondra
efte deforden , haciendole mas notable la mifma
nobleza de las palabras. Hecho el oido de los jo=
venes, con la continua le@tura de Ciceron sala
coftumbte de ir formando las cadencias dulces, y,
harmoniofas , lograran tener ¢l {entido fino , deli=

: : Ca-~
(154) Hiftotiz , que curreredebet | eunditas, decor. .. Tllud notaffe fa~

a6 ferti , hiiniss conveniust interfiften- | tis habeo , quo pulchriora & fenfu &
tes claufulz. clocutione diffolveri, orationem wa-
RQuint. lib. 9. cap. 4. gis deformem fore : quia negligentia
(r55) Quod cuique yifum eri ve- | F.DEhocaa‘fms ipfa verbosum luce de-
hementer , dulciter , peciosé di@um, [ PTEIE! cur,

folyat & turbe : aberic omnis vis su- | 1014
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tado 'y dificultofo ;de contentar ;'y como ¢l mifs
mo lo dice,(156)capaz de difcérnir con perfeccion
un periodo lleno,y numerofo,conociendoloque le
falta , 6 lefobra. (157) Aunqueel numero deba
éftenderfe a todo elcuerpo, y texido del periodo;
debiendo de efta union, y concierto de redas fus
partes , refultar Ja harmonia de: querhablamos:
no obftante parece , que encel fin es:adonde prin= -
cipalmente {e hace fenfible. El oido , arraftrado
en lo demas como un torrente, por la continua~
cion de las palabras , no eftd en eftado de pos
der’ juzgat'tan bien de los fonidos -, como quan-
doi s al parar el rapido cutfo del difcurfo , le de-
xa una efpecie de defcanfo. En cuyo tiempo pror-
rumpé con voces , y aplaufos publicos la ad«
miracion del oyente , que , hafta entonces ; efta«
ba como fufpenfa; y encantadaz =i oc<h <1oo <0
¢ (158) Los principios requicren un cuidado
patticular , porque , dandole el oido un nuevo
cuidado, facilmente repara en los defettos.

- Se figue de efto ¢l deberfe procurar , que los
jovenes fixen {u principal ; y mayor atencion fo-
bre el principio, y el findel periodo, haciendo -
que obferven la maravillofa variedad , que Cice-
ron repartio en” fus numeros ; para‘obviar la en-
fadofa uniformidad de iguales cadencias, que can-
fan vy faftidian al oyent¢. Sin embargo de efto, -
JTemilkikia ool v 30l 2cl 20Hi209v03 kD

{i56) Mez quidem ( aures) & per-
Fe&o completoque verborum. ambitu
gaudent , & cnrta fentiunt , nec amant
redundantia.

Orat. num, 168.

(157} In omni quidem corpore, to-
togque ,ut ita dixerim , traftu nume-
tjs infesta eft ( compofitio. ) Magis ta-
men defideratur in claufulis , & appa-
ret. Aurces continuam vocem fecutz,
dudtaque velut prono decurrentis ora-

tionis flumine, tum magis judicant,

-ciim ille impetus fetic., & intuendi

tempus dedit. Hazc eft fedes oratio-
nis: hoe auditor expetat : hic laus
ompis declamat. :
Quint, lib: o, cap. 4. :

(158) Proximam- clanfulis diligens,
tiam poftulant initia: nam & ad heg

1 intentus auditor eft.

| it :

X
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exceptud-aquella cadencia , que {e ha hecho 'tatt
vulgar , ¢ffe videatnr , cuya afettacion le notas
ron con razon , pues finaliza con clla gran nume:
ro de fus frafes. Mas de diez yeces fe halla repe-
tida folo en la harenga de pro lege Manilia,

Hay una colocacion mas fehalada , y mas efs
tudiada , que puede convenir a los difeurfos de
ceremonia ,-y aparato , como fon los del genero
demonftrativo, (r59) en que ¢l oyente defcuida=
do, y fin temor de que quieran ofender a fu Relis
gion;, efta {in prevencion alguna, Pues entonces;
lexos de que puedan chocarle aquellas caden-
cids medidas , y numerofas, agradece al Orador
el gufto inocente , que le procura con ellas. No
fucede lo mifimo quando fe trata de materias s¢-
tias , y graves , cuyo fin es inftruir, y mover. En
efte cafo debe tambienla cadencia tener ‘algo de
serio, y grave, (160) procurando vaya el defeo
de agradar al Auditorio tan oculto , y embuelto
enla folidez de los penfamientos , y en el primor
de’las exprefsiones , que unicamente ocupado de
eftos , ‘parezca eftar fin atencion al numero ,y 3

la colocacion,

'EXEMPLOS. 7
De quanto fe hi dicho hafta aqui, pueden

fuedar convencidos los 0jos, y los oidos de qual-
: quie-

{159) Ciimis eft auditor , qui non
¥ereatur ne compofitz orationis infi-
diis fua fides attentetur , gratiam quo-
gue habet oratori , voluptati aurium
fervienti. :
Orat, num. 208,

“(10) Sic miqimé animadvertetur
dele@ationis aucupium , & quadrandz
orationis induftria: que latebit €6 ma-

gis, fi & verborum & fententiarum
ponderibus uremur. Nam qui audiunt,
hzc duo animadvertunt ; & jucunda
fibi cenfent , verba dico & fenrentias:
eaque dum animis attentis admirantes
excipiunt , fugic cos & praecervolac nu<
merus ; qui tamen fi abeffer ,illa “ipfa
dele@arent. P

Ibid. num. 197,
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quiera; folo con abrir las Obras de Cic.erbn‘. ‘_
"1 Quod fi ¢ portu [olventibus , ii , qui jam in por
$um ex alto invebuntur , precipere fummo fiudio fo-
Jent ;& tempeflatum rationem , @ pradonum, & o=

corum 5 quos Natura affert , ut eis faveamus, qui ea= -

dem pevicula . quibus nos perfunéli, fumus , ingres
diuntur : quo tandem me animo ¢ffe oportet propé
jam ex: magna jactatione terra Videntem , in ewm 5 cut
wideo maximas reipublica tempeftates effe [ubeundas!
Es muy numerofo efte periodo. Muchole desfigu-
raria el deforden dealgunas palabras. ‘
Oumes urbane res, ommia hee nofira preclara flu-
dia 5@ bige forenfis laus 5 & induftvia, latent in tu~
tela ac prefidio bellice wirtutz's._‘Simul atque incre-
puit fufpicio tumultus > artes illico nofire convice/~
cunt. Efta cadencia final , que viene a fer un di-
chorea , es muy numerofa ; y por efta mlfm@ ras
‘zon dice Ciceron , que nofe debe repetir de-
mafiado enel difcurfo, haciendofe viciofa la afec-
tacion , aun en las mejores cofas. Animadverti,
judicgs , ommem acufatoris orationem in duas divifam
¢ffe partes. El ordennatural pedia dixefle, in duas
partes divifam effe. Que diferencia! Rectum evat,
Jed duram , & incompium 4 dice Quintiliano, ha-
ciendo obfervar efta colocacion. : .

 Quam [pem cogitationum , & confiliornm meo-

PUT. 5 CHIE PAVES COmmuninm temporunt, tuum Varii.

nofiri cafus fefellerunt. Nam qui locus quictis, &

tranquilitatis plenifsimas fore videbatur , in eo maxi-

wat moleftiarum; Q& turbidentifSima tempeflates extite-
sumt. ;Tendraacafola mufica uno mas dulce,y mas.

numerofa harmonia de la quetienen eftos periodos.

Haq Centuriping navis evat incredibili celeritate

welis...Evolarat jam. é confpeltu feré fugiens quadni-
i X2

e~

Pro, Mur. 1. 4.

1bid. n. 22«

P ro. Cluent. €

Verrin. 7. 2,87,
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yemis yeim etiam tunc cetera naves in [uo loco'molie:
bantur. Todo contribuye aqui a la velocidad; la

eleccion de las palabras , y fuu colocacion , y aun

las mifmas letras parecen cafi todas liquidas ; y

- corrientes fncredibili celeritate velis, Efta cadencia
del principio evolarat jam , ¢re. €s tan promptay

y tan ligera como el mifmo baxel ; la que finali~
za , compiielta de una fola palabra , larga , y pe-
fada , reprefenta maravillofamente los esfucrzos
de una flota mal equipada , molichantur,

Refpice celeritatem rapidifsimi temporis: . cogita:

brevitatem hugus [patii 5 per quod citatifsimi curyi-
mus. Seve claramente ; que Sencca quifo fefialay
aqui la velocidad. del tiempo con la de las pala~:
bras , y letras. ] _ e

_ Servius agitat vem militarem : infectatur totam
banc legationem : afsiduitatis , @ operarum barumy
quotidianarum putar effe confulatum. No {e puede
dudar , que la afe®acion, de que uso aqui Cice=

ron, poniendo tres genitivos plurales baftante-
largos , y con igual terminacion , harianmuygmal:

efecto en qualquiera otra parte, que no fucfle:
para hacer mas defpreciable , y mas faftidiofa. la:

profefsion , que fu adverfario eftaba empefiado:

en realzar. Parece que copio efte paffage de Te~
rencio. O faciem pulchram | Deleo omnes debine ex
animo mulieres. Tadet quotidianaram , barun. , for=:
RarUmL. : - R

El mifmo Orador , queriendo probat , que:
Milon no havia marchado de Roma con. el intens
to de ir 4 atacar a Clodio , defcribe fu equipage:
de efta fuerte : Cum bic infidiator , qui inter illud:
ad cedem faciendam apparaffet 5 cum uxore veberes
tur inrbeda , penulatas , vulgi. magno impedimentoy

@€
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a¢ miliebsi 'y & delicato ancillarum puerorumque co%
witatn; Quien,por poco oido que tenga,no cono-
cerien la [imple letura de efte paffage,que afec-

10 el Orador emplear palabras largas compucftas

de muchas fylabas, amontonandolas unas fobre
otras con cuidado:, para pintar mas bien aquel
aparato de ‘mugeres , y criados,mas proprio para
embarazar; que para fervir en un combate?

Deotro fegundo miodo de colocacion.

l..L;u;vCongc,Acrow , de que hemos hablado haﬁa“"_

ahora , tiene por unico fin, digamoslo afsi ; agra~
dar al ‘oido, 'y hacer el difcurfo mas numerofo.
En efte fegundo genero procura el Orador dar
mas fuerza , que gracia a fus penfamientos. Con-
fifte efta colocacion en difponer ‘de tal manera
ciertas exprefsiones, que vayan aumentando el

difcurfo de modo , que las ultimas fean las mis -

fuertes , y afladan algo a las antecedentes. A ve-
ces fe remiten , para el fin , ciertas palabras de
particular energia, que danla principal fuerza a
un penfamiento, 6 a una.defcripcion , para que,
como feparadas de las demas,y expueftas a ma-
yor evidencia, produzcan todo fuefetoen el en-
tendimiento. Efte gencro de colocacion no es
menos notable , que el primero, y merece toda
Ja atencion-de los Maeftros. Dare: aqui dos, o
wesexemplos facados del mifimo Ciceron , a los
que afiadire * las reflexiones de Quintiliano, las
que , por sifolas, ferian capaces de formar el guf-
t0, y enfefiar. como fe hande-entender, y ex-
plicarlos Auteres. b ey
X Tuiftis fancibus ; iffis lateribus, ifta gladia-
i toria

Philip. 2.n. 163+
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foria totius corporis firmitate,tantum vini in Hi ippis.
nuptiis exhanferas ,ut tibi neceff ¢ffet in Populi Ro~.
mani confpeétu vomere pofividie. Quintiliano pefa
todas las palabras de efta defcripcion: ; Quid fau-
tes , & latera , dice ¢l yiad ebrietatem ¢ Minimé funt
atiofa. Nam refpicientes ad hac poffumus aftimare
quantum ille vini in Hippie nuptiis exhauferit , quod
ferre , & coquere non poffet illa gladiatoria arparis
rmitate,

Baftante fe conoce ¢l efedto , que produce la
colocacion de eftas palabras , faucibus , lateribus,
gladiatoria totius corporis firmitate , que van fiem-
pre en aumento.

Se conoceria quizds menos la razon , por-
que Ciceron llevoal fin efta palabra poffridie i
Quintiliano no fixafle nueftra atencion: Sgpeé ¢ff
wehemens aliquis fenfus in verbo : quod fi in media
parte [ententie latet ; tranfivi intentione 5 Q- obfcuras
#i circumjacentibus folet , in claufula pofitum afsig-
natur. auditori , ¢ infigitur , quale eft 1llud Cicero-
nis  UT TIBI NECESSE ESSET IN CONSPECTU PoPULI
ROMANI VOMERE POSTRIDIE. T ransfer hoc ultimum,
wiiniss valebit. Nam totius ductus bic eft quafi mucro,
ut per [z fede vomendi mecefsitati jam. nibil ultrd
expeélantibus , banc quoque adjicere deformitatem,
ut cibus ‘teneri non poffet POSTRIDIE. : ;

Oygamos & Ciceron , que nos manifiefta el
mifmo f{u penfamiento , d¢'modo, que fe toca
con el dedo quanto encierra : 0 ren nor modo vifis
fawdam , fed etiam auditu t Siboc tibi inter caenam
in tuis immanibus illis poculis accidiffet ; quis non
turpe duceret ¢ In catu verd Populi: Romani', nego~
tium publicum gerens , magifter equitum 5 cul ruttare
turpe effét , is vomens frufis efculentis , viniim ;'edo-

en-
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Jentibus, greminm [uum, & totum tribunal implevit.
Es claro , que eftas ultimas exprefsiones fe real-
zan fobre las primeras : Singula incrementum ha-
bent. Perfe deforme ,vel non in catuvomere : in cce-
tu etiam non populis populi ctiam non Romani : vel fi
nullum negotivm ageret , vel fi non publicum 5 vel ff
non Magifter Equitum. Sed alius divideret bec , &
cirea fingulos gradus moravetur : hic in fublime etian
currit y & ad fummum pervenit non nixu, fed impe-
tu. Efte es un bello modelo de explicacion para
los Maeftros.

En lo demas, por muy primorofa que fea la
defcripcion , que el Orador Romano nos hace
aqui del vomito de Antonio,y por mas precau-
ciones que ponga en avifarnos del efe&to, que ha
de producir : O rem non modo vifu fedam , [fed
etiam auditu:no creo , que nueftra lengua , aun-
que tandelicada , y atenta , aguantafle el detalle
de circunftancias , que hieren, y repugnanala
imaginacion, ni quifieffe fervirfe de eftos termi-
nos, vomere ,ruétare , fruftis efculentis. % Efta es
buena ocafion, para dar a conocer a los jovenes
los diferentes eftilos de las lenguas , y la incon-
teftable ventaja , que en efto tiene la Francefa
fobre la Griega ,y la Latina.

2. Stetit foleatus Pretor Populi Romani o cum
pallio tunicaque talari muliercula nixus in littore,
Efta ultima palabra in Jittore , puefta al fin , afia-
de una fuerza infinita al penfamiento de Ciceron.
Enotra parte dare la razon,quando defembuelva la
belleza de efta defcripcion , refiriendo la admira-
ble explicacion , que hace Quintiliano de efte
paflage. Ade-

_* Pucde (er que la coftumbrede ex- | da, muy ordinasioentonces, hicieffe
gitarfeal vomito defpucs de la comi- | efkas exprefsiones mas roletables.

A

Quint. 1ib.8. c.4.

Verrin. 7. & 85,
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3. Aderat Janitor.carceris 5 carnifese: pretoris,
miors: terrorque [osiorumy & civinm Romanornm, Liee
tor Sextins; quien puficlle Jictor Sextius al princi
pio 5 lo echaria todo a perder : es precifo , que

el terrible aparato del Verdugo vaya delante.
Defordenando los miembros de efte periodo , fe'

quitabatodo el primor al difcurfo, (161) el que,
fegun las reglas de laRhetorica , y del buen juis
cio , debeir fiempre en aumento , cediendo efta
regla 4 favor del oido delicado, que fe hallaria
ofendido , fi fe huviefle puefto zerror morfque fo=
ciorum ; como lo requeria el orden natural , fien-
do mors aun mas fuerte queterror, . © 10D

§ V.

De las Fz’gumr.l

' SE laman figurasde Rhetorica ciertos giros, ¥
L) ciertos modos de explicarfe ; que fealejan
algo del comun , y fimple modo de hablar, y {e

ufan para dar mas gracia , y mas fuerza al difcur-

{o; confiften ; 6 en las palabras , 0 en' los penfa-
mientos. Incluyo en las primeras o que los Rhe-
toricos llaman tropos., aunque pueda haver algu-
na diferencia. ¥, il

Es muy importante hacer obfervar 4 los jo-
venes, en la leftura de los Autores:, el ufo, que
Ia buena Eloquencia hace de- las figuras ; los {o-

corros que la fubminiftra , no folamente para agra-

dar , pero tambien ‘para petfuadir, y mover ;

que en fu defeéto quedaria el difcurfo languido, y

' : . def- -
(161) Crefeere folet oratio verbis | Quint. b 8. capi 4o

emnibus altils atque altius infurgen-
tibus,
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defmayado como un cuerpo fin alma. Quintilia
1o nos da de efto una jufta idéa en una compa~
racion , que es muy natural, (162) Una Eftatua,
dice , toda llana , y de una pieza defde arriba 2
baxo , la cabeza derecha fobre las efpaldas , con
Jos brazos colgando ,y los' pies juntes , no ten~
dria gracia algupa , y pareceria inmovil, y co-
mo muerta. Las diferentes fitvaciones de los
pies ; de las. manos , de la cara, de la cabeza,
que variadas de muchos modos con diferentes
pofituras ; fon los accidentes , ¥ circunftancias,
que comunican, & infunden en las obras del arte
una efpecie de accion ,y de movimiento, que les
di alma , y vida.

FIGURAS DE PALABRAS.

(163) La Metafora es una figura , que en lu<
gar , 0 4 falta de los nombres proprios , que no
tienen fuficiente energia , fobftituye terminosfi-
gurados , que toma preftados en btra parte por
una efpecie de cambio. Por eflo fe llama gemma
¢l boron de la vifia , porque no fe ‘hallo otro

termino propio , que le viniefle para poder ex-

Tom. II.

(162) Re@i corporis vel minima
gratia eft. Nequeenimadverfa (it fa-

cies, & demiffa brachia, & jundi pe- |

des , & afummis adima rigens opus.

Flexusille,& ut fic dixerim motus,dad

aftum quemdam effictis, Ideonec ad
‘unum modum formatz manus , & in
wvultu mille fpecies. .. Quam quidem
gratlam & dele@ationem afferunt fi-

gure, quzque infenfibus , quequein I

verbisfunt,
Quint, lib, 2. cap. 14.

(163) Tertiug iMe modus transfe-
gendiverbi Jace patet ;- quem necelsi-

pli~

t4s genuit inopid coadta primo & aa-
gufliis , poft autem deledtatio jucundi-
talque celebravie, Nam ut " vefiis fri~
goris depellendi - causd reperta primo,
poft adhiberi cpta eft ad ornatum
etiam corporis & dignitatem : fic vrs
bi translatio inftituta eft inopiz caufa,
frequentata delectationis. .. Ergo ha
translationes quafi maruationes funt,
ciim, quod non habeas , aliunde fumas,
Il paulo audiasiores , qua non ina-
piam indicait ,{ed orationi fplendo=
1is aliquid accerfunt.

3. deOraro 1, 155156,
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